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Предпосылки к созданию отдельного шрифта для системы ориентирующей информации

Навигационный шрифт — шрифт, использующийся в системе нахож-
дения пути.

Современный город перенасыщен информацией. Человеку нуж-
на комплексная система ориентирующей информации, в которой 
основное место отводится тексту. Следовательно, к выбору шрифта 
нужно подходить ответственно. По возможности — проектировать его. 
Сложилась практика, когда каждый значительный проект визуальной 
навигации использует собственный шрифт.

Как отмечает Илья Рудерман в рамках исследований 2008 года 
для компании «Ньюс Аутдорс» (News Outdoors), посвящённых про-
блеме ориентирования в Москве, большая часть систем визуальной 
навигации имеет собственные художественные особенности, индиви-
дуальный графический подход. Например, система уличных указате-
лей использует более двадцати пяти разных шрифтов и шрифтовых 
типографических композиций. В качестве показательного примера 
исследователь приводит широкое использование в городе шрифта 
Ариал (который входит в стандартный пакет компьютерных программ 
и является доступным пользователю) и его недостатки в кирилличе-
ской версии.

Шрифт имеет определяющее значение в формировании целостной 
системы визуальной коммуникации. В России данная ситуация услож-
няется малым количеством специализированных гарнитур кирилли-
ческого начертания, скудностью графической базы. За рубежом уже 
сто лет проектируют системы ориентирующей информации и шрифты 
для них. В России этим начали заниматься только в 21 веке.

При этом идеального навигационного шрифта, подходящего для 
всех языков, нет. Например, требование большой высоты строчных 
может оказаться неуместным в языках с большим количеством диа-
критики, а слишком широкие буквы не подходят для языков с длин-
ными словами (немецкий).

Многие шрифты разрабатываются для использования в конкрет-
ных условиях (заголовочный, газетный, экранный) и для других не 
подходят, поэтому чем более гарнитура универсальна, тем выше шанс, 
что очень специфические, но необходимые в конкретных ситуациях 
параметры в ней не учтены.

Навигационный шрифт требует быстрой различимости на рассто-
янии, лаконичности и простоты форм — и одновременно индивиду-
альности букв, позволяющей легко их идентифицировать. Поскольку 
шрифт разрабатывается не для конкретного здания или улицы, а для 
решения широкого круга потенциальных задач при создании систе-
мы ориентирующей информации, предугадать и учесть особенности 
пространства и архитектуры невозможно — следовательно, нужен 
универсальный подход.

Особенность навигационных шрифтов — хорошая читаемость 
в сложных условиях (большие расстояния, ореолы от свечения ко-
робов, солнечные блики). В таком случае мелкие детали формы рас-
плываются и не считываются. Основные качества, которые это обе-
спечивают, — отсутствие засечек, открытость, баланс между толщиной 
штрихов и внутрибуквенными просветами, высокие прописные (вы-
сота строчных должна быть значительной, как можно ближе к высоте 
прописных — это позволит набирать слова строчными, не опасаясь, 
что надпись будет мелкой).

Посмотрим, как это решали ранее.

Анализ использования шрифта в СОИ мира
Основные принципы

Илья Рудерман, 
арт-директор, дизайнер шрифта 

Об Ариале
«Мы начинаем привыкать к нему, 
это начинает угрожать нашей 
визуальной культуре, потому что 
через какое-то время эти ошибки 
становятся привычными, и мы не 
видим тех же недочётов в новых 
шрифтах».
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«Джонстон» (Johnston)

Изначально разработан Эдвардом Джонстоном, английским худож-
ником и каллиграфом, в 1916 году. Первое название шрифта — «Ан-
деграунд» (Underground), позже его переименовали в «Джонстон 
Рейлвей» (Johnston Railway), а затем в «Джонстон Санс» (Johnston Sans), 
или просто «Джонстон» (Johnston).

В семидесятых годах шрифт обновили для современных техноло-
гий вёрстки. Тогда он потерял некоторые особенности, отличающие 
его от других.

В 2016 году шрифт снова обновили (эта версия называется «Джон-
стон 100»). Цель обновления — лучшая считываемость со смартфонов 
(добавлено несколько более светлых начертаний, вплоть до волося-
ного). Переработали пропорции символов и расстояния между ними. 
Кроме того вернули утерянные 50 лет назад детали (например, полу-
овал у g) .

По типу это гуманистический гротеск. Особенности шрифта: почти 
идеально круглые O и Q, ромбовидная точка над i и j (и ромбовидная 
основа всех пунктуационных знаков). Формы развиты по ширине.

Шрифт оказал огромное влияние на развитие шрифтов в целом 
и навигационных в частности. Но отношение к нему не было одно-
значным: его критиковали некоторые другие разработчики за слиш-
ком механистичный подход и «манерное» изображение точек.

Уолтер Трэйси (Walter Tracy):
«Похоже, он [Эдвард Джонстон] не понимает некоторых фун-
даментальных вещей, важных при проектировании шрифта. 
Так, например, штрихи равной толщины должны казаться штри-
хами равной толщины, хотя на самом деле необходимо её варьи-
рование для достижения верного баланса между частями букв 
и самими буквами. Здесь же все линии одинаковые».

Тем не менее шрифт сначала стал корпоративным шрифтом «Ан-
деграунд груп» (The Underground Group), а с 1933, после объединения 
нескольких компаний в единую транспортную сеть, стал единствен-
ным официальным шрифтом в подземке. Со временем он стал офи-
циальным шрифтом всей транспортной системы Лондона и сильно 
повлиял на бренд города.

«Джонстон» — первый в мире шрифт, созданный в рамках корпора-
тивной айдентики.

Исторический обзор навигационных шрифтов
Шрифты, разработанные специально для навигации

Рис. 1. Шрифт «Джонстон 100»

Рис. 2. Начертания шрифта 
«Джонстон 100»

Рис. 4. Шрифт «Джонстон»

Рис. 3. Старая (серый) и обновлённая, 
восстановленная форма g шрифта 
«Джонстон»



Ан
ал

из
 и

сп
ол

ьз
ов

ан
ия

 ш
ри

ф
та

 в
 С

О
И

 м
ир

а

7

ДИН (DIN 1451)

ДИН разработала компания «Линотайп» 
(Linotype) в 1936 году для Немецкого инсти-
тута стандартизации (Deutsches Institut für 
Normung). Используется в Германии и других 
странах для дорожных знаков. Также ис-
пользовался до 2000 года для номеров ав-
томобилей в Германии. Гарнитура получила 
со временем несколько начертаний и массу 
подражателей. Сейчас применяется более 
современная версия ФФ ДИН (FF DIN).

Тип шрифта — геометрический гротеск, раз-
витый по ширине (связано с тем, что в немец-
ком языке обычно длинные слова). Гарнитура 
выглядит очень механической. Вероятнее 
всего, это объясняется масштабностью зада-
чи: шрифт не для одной транспортной си-
стемы, как было в Лондоне, а для всей стра-
ны, что усложняет обслуживание надписей, 
выполненных этим шрифтом. ДИН же было 
легко воспроизводить даже неквалифициро-
ванным сотрудникам: надписи этим шрифтом 
удобно наносить через трафарет.

Со временем специалисты отметили не-
достатки этой гарнитуры. Основной — потеря 
«читаемости» на большой скорости. Распоз-
навать текст за малое время контакта слож-
но: концевые элементы одинаковые, знаки 
по ширине очень близки друг к другу, малая 
апертура.

Эрик Шпикерман:
«С тех пор как этот шрифт существу-
ет в цифровом виде, он применяется 
множеством графических дизайнеров, 
которым нравятся его стройные геоме-
трические формы. Однако те же формы 
затрудняют его использование в слож-
ных системах дорожных знаков».

Сфера применения шрифта вышла за пре-
делы системы ориентирующей информации, 
его применяют в титрах фильмов, при созда-
нии логотипов.

«Фрутигер» (Frutiger)

Разработан швейцарским дизайнером Адри-
аном Фрутигером в 1968 году для системы 
навигации аэропорта имени Шарля де Голля 
и назывался «Руаси» (Roissy). 

Первоначально автор сконструировал лишь 
одно полужирное начертание. Однако в 1976 
году германские фирмы «Штемпель» (Stempel) 
и «Линотайп» (Linotype) выпустили «Руаси» 
как новый шрифт «Фрутигер» с пятью узкими 
версиями, пятью насыщенностями с четырьмя 
наклонными начертаниями (как полагается, 
в классических гротесках вместо настоящих 
курсивов используют наклон).

Вместе с расширением гарнитуры немного 
изменили скелеты символов: усилены вынос-
ные элементы и подчеркнуты индивидуаль-
ные характеристики знака. Например, буквы 
с и е стали с широкой апертурой, чтобы лучше 
отличаться от о; у G также открытая конструк-
ция. Буквы В, Е, F и Н достаточно узкие, по-
скольку они отражают классические пропор-
ции традиционных антиквенных надписей.

«Фрутигер» ясная гарнитура — при той же 
толщине штриха Гельветика мельче, а у строч-
ных отличные пропорции — при одинаковой 
высоте с той же Гельветикой «Фрутигер» опти-
чески крупнее и шире, хотя физически на 20 % 
уже. «Фрутигер» полезен, когда нужно полу-
чить в наборе фактуру и цвет гротескового 
шрифта вместе с повышенной удобочитаемо-
стью и сильной различимостью каждого знака.

Шрифт используется на дорожных зна-
ках в Швеции и в системе общественного 
транспорта в Осло (Норвегия). 

Сам Адриан Фрутигер, кстати, важная фи-
гура не только в шрифтовом деле в целом, но 
и в навигационном дизайне в частности. Он 
же разработал Алфавит Метро (Alphabet Metro) 
для парижской подземки на основе своего же 
шрифта «Универс» (о котором ниже). А шрифт 
«Транзит» (Transit) для берлинского метро раз-
работали на основе «Фрутигера».

Наиболее близкий кириллический аналог — 
шрифт «Фри сет» (PT FreeSet) Тагира Сафаева.

Рис. 5. Шрифт «ДИН 1451»

Рис. 6. Трафареты для нанесения шрифта «ДИН 1451»

Рис. 8. Шрифт «Фрутигер»

Рис. 7. Шрифт «Фрутигер»
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Парисин (Parisine)

Французский дизайнер Жан-Франсуа де Пор-
ше. Разработан в 1996 году для Парижского 
метро (на смену «Алфавиту Метро»). Рисунок 
основан на жирной Гельветике, сжатой по 
горизонтали на 10 процентов. Интересно, что 
спустя 10 лет Эрик де Беранже разработал 
шрифт для брюссельского метро, вдохно-
вившись парижским шрифтом, созданным 
на основе другого шрифта. Шрифт получил 
название Брюсселин (Brusseline).

Особенность шрифта: имеет больше гу-
манистических признаков — развитое кур-
сивное начертания (в отличие от близкого 
к механическому наклону у Гельветики), как 
по ритму, так и по начертанию знаков (а, е). 
Более открытые формы знаков a, e, s; чётко 
выраженные очертания у t, яркая r. Но тем 
не менее корни Гельветики узнаются чётко. 
Шрифт получил несколько начертаний, раз-
витых по насыщенности.

«Транзит» (Transit)

Шрифт разработали Эрик Шпикерман, Лукас 
де Гроот и Хеннинг Краузе для для берлин-
ского метро. В основу лёг «Фрутигер».

Гарнитура сильно развита по насыщенно-
сти, есть наклонные начертания и отдельный 
комплект шрифта с пиктограммами.

Эйч-Эф-Джи Уитни 
(HFJ Witney)

Дизайнер Тобиас Фрере-Джонс. Для Музея 
американского искусства (Witney Museum). 
Разрабатывался с учётом использования 
и в текстовом наборе, и в навигационной 
системе музея.

Шрифт получился более неформальным, 
в отличие от описанных ранее шрифтов, хотя 
и относится к гуманистическим гротескам: 
цепким обликом каждой буквы — характер 
и ритм концевых элементов, их игра друг 
с другом не даст ничего перепутать. Тем не 
менее получился ясный шрифт с высокими 
строчными, компактными выносными эле-
ментами, открытыми формами.

Гарнитура развита по насыщенности, есть 
наклонное начертание. Выпущены дополни-
тельные начертания для индексов, дробной 
нумерации.

Рис. 10. Шрифт Парисин в сравнении с Гельветикой

Рис. 9. Шрифт Парисин

Рис. 11. Шрифт «Транзит»

Рис. 12. Шрифт Эйч-Эф-Джи Уитни
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Директ 2008

Первый кириллический шрифт, созданный 
специально для навигации.

Разработала его Вера Евстафьева (Студия 
Артемия Лебедева). Шрифт используется сту-
дией для разработки навигации в помещени-
ях, но применялся и в схеме метро и других 
проектах.

До его появления отечественные дизай-
неры использовали Фрисет, а также ещё 
несколько гротесков нейтрального рисунка, 
предназначенных в основном для текстового 
набора. 

Директ — открытый динамичный гротеск 
с ясными, мгновенно считываемыми форма-
ми. Его рисунок нейтральный, но гармонич-
ный и современный. Директ развит по шири-
не и состоит из девяти начертаний, удобных 
для создания систем навигации в помещени-
ях. Узкие начертания позволят уместить длин-
ные надписи, не жертвуя высотой букв.

Пропорции базового начертания весьма 
широкие, так как навигационные надписи 
часто расположены не фронтально перед чи-
тающим, как книга, а под углом, то есть шрифт 
должен выдерживать перспективные сокра-
щения.

Бристоль Транзит 
(Bristol Transit)

Очень аккуратный шрифт, разработанный 
для программы по созданию общественной 
навигационной системы (Bristol Legible City) 
в английском Бристоле. В основу шрифта лёг 
берлинский «Транзит».

Главное отличие от «Фрутигера» — он при 
очень сходном рисунке намного уже. С со-
ответствующими корректировками по массе 
и насыщенности выходит не менее разли-
чимо и намного компактнее, что позволяет 
уместить большее количество информации 
в ограниченном пространстве уличных указа-
телей. 

Шрифты для РЖД 2010

Российские железные дороги в рамках свое-
го ребрендинга заказали фирменные шриф-
ты немецко-швейцарской студии «Хардкейс» 
(Hardcase). Когда шрифт приняли и попыта-
лись использовать, выяснилось, что кирил-
лица сделана неправильно, в «болгарском» 
стиле. 

РЖД обратились к студии «Леттерхед», 
и Валерий Голыженков переработал символы 
в те формы, которые привычны для России. 
В основном пришлось работать со строчны-
ми знаками, но некоторые прописные тоже 
требовали правки.

В комплекте гротеск и антиква (Рашн 
рейл — RussianRail G Pro и ФС Рейлвей — 
FSRailway). Гротеск состоит из трёх нормаль-
ных и двух узких начертаний. Антиква — 
из трёх.

Шрифты используются на всей территории 
страны на всех объектах инфраструктуры 
РЖД, в рекламе и в системах указателей вок-
залов (антиква реже).

Рис. 13. Шрифт Директ

Рис. 14. Шрифт Бристоль Транзит

Рис. 15. Шрифт РЖД

Иркутск — уникальный город, 
древний перекресток торговых 
путей, столица Восточной 
Сибири, основан в 1661 году. 
Он находится на расстоянии 
5042 километров от Москвы 
и расположен на берегах реки 
Ангары, в 63 километрах от озера 
Байкал. Иркутск находится на 
пересечении транспортных путей, 
связывающих запад и восток.
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Рис. 17. Шрифт Пермиан 2010

Рис. 16. Шрифт Старомосковский

Рис. 18 . Шрифт «Тихвин»

Рис. 19. Указатели в Тихвине Рис. 20. Шрифт Москоу Санс

Старомосковский

Шрифт создала Студия Артемия 
Лебедева для домовых табли-
чек Москвы. Гарнитура включает 
в себя два начертания: прямое 
и широкое жирное. Прямое — для 
написания названий, широкое 
жирное — для набора цифр и ро-
довых понятий: «улица», «буль-
вар», «проспект» и так далее.

Шрифт содержит только буквы 
русского алфавита и символы, 
необходимые для вёрстки табли-
чек. Строчных символов в наборе 
нет.

Пермиан

В России первым городом, полу-
чившим свой собственный шрифт, 
стала Пермь. В 2010 году по за-
казу Пермского центра развития 
дизайна Илья Рудерман спро-
ектировал гарнитуру Пермиан, 
включившую в себя начертания 
класса «гротеск», а также «анти-
ква» и «брусковая антиква».

«Тихвин»

В 2014 году студия графическо-
го дизайна «Деза» разработала 
шрифт, элементы навигации и ай-
дентику для Тихвина.

Шрифт создавался на основе 
логотипа, поэтому вышел акци-
дентным. В комплекте не было 
строчных символов и латиницы.

В системе ориентирующей ин-
формации использовался в ука-
зателях и крупных надписях на 
стендах. В мелком кегле исполь-
зовался подходящий заменитель. 

Москоу Санс

Шрифт разработали в рамках ра-
боты по созданию единой систе-
мы ориентирующей информации 
в Москве в 2014 году.

Шрифт разработан компанией 
«Сити Айди» (CityiD) совместно со 
студией «А2-Тайп» (A2-Type). Раз-
работку кириллической версии 
шрифта консультировал Илья 
Рудерман.

В гарнитуре четыре начер-
тания и сорок пиктограмм. По 
типу это многофункциональный 
гротеск с яркими особенностями. 
Например — облегчающие считы-
вание проблемных букв засечки 
в I, i и J и неожиданно широкая М.

Иркутск — уникальный 
город, древний 
перекресток торговых 
путей, столица Восточной 
Сибири, основан в 1661 
году. Он находится 
на расстоянии 5042 
километров от Москвы 
и расположен на 
берегах реки Ангары, 
в 63 километрах от 
озера Байкал. Иркутск 
находится на пересечении 
транспортных путей, 
связывающих запад и 
восток России.

Irkutsk 
Permian

Иркутск 
Старо-
московский
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Гарнитуры для магистралей
Развитие автомобильного транспорта и появление скоростных автомагистралей подчеркну-
ло необходимость разработки шрифтов, воспринимаемых при высокой скорости движения 
автомобиля.

Шрифт — главное средство передачи информации, поэтому основные усилия исследовате-
лей были сосредоточены на художественных особенностях шрифтовых гарнитур. Основная 
проблема при считывании информации на скорости — зрительный феномен «ореола», при-
сутствующий на современных металлических конструкциях и значительно ухудшающий «чи-
табельность» текста.

Хайвей Готик  
(Highway Gothic)

Семейство шрифтов Хайвей Готик создал в се-
редине прошлого века для американского 
Бюро общественного дорожного движения 
«Терра Хумана» (Terra Humana) Тед Форбес.

Семейство немного развито по ширине. 
Основная характеристика — высокие строч-
ные; не очень длинные выносные элементы, 
срезанные под острым углом; неожиданная 
форма некоторых букв (например g). 

Бритиш Транспорт  
(British Transport Type)

Британский дизайнер Джон Киннер в 1963 
году разработал гротеск Бритиш Транспорт 
(British Transport Type) для британской транс-
портной системы. В последствии шрифт по-
лучил распространение в Греции, Гонконге, 
Ирландии, Исландии, Италии, Португалии 
и других странах.

Клирвью Хайвэй 
(Clearview Highway)

Упомянутые выше гарнитуры хоть и решали 
проблему ореола, но в связи с увеличением 
размера букв и расстояний между ними на 
навигационном щите сокращалось общее 
количество необходимой информации.

В 1990-х годах дизайнеры Дон Микер 
и Джеймс Монталбано разработали шрифто-
вые гарнитуры Клирвью Хайвей и Эн-пи-эс 
Роулинсон Родвей (NPS Rawlinson Roadway), 
успешно решающие проблему ореола.

Специалисты нашли оптимальную ширину 
штриха, при которой буквы были хорошо раз-
личимы на скорости, а возможность возник-
новения оптических эффектов нивелирована. 

Рис. 21. Шрифт Хайвей Готик

Рис. 22. Шрифт Бритиш Транспорт

Рис. 23. Шрифт Клирвью Хайвей
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Гилл Санс (Gill Sans)

Пока в Германии последователи конструкти-
визма проектировали геометрические гроте-
ски, в Англии создавали первые гуманистиче-
ские. Форма, структура и пропорции шрифтов 
нового типа основывались на конструкции 
антиквы старого стиля, но без засечек и ка-
плевидных окончаний.

В 1928 году Эрик Гилл создал семей-
ство шрифтов для компании «Монотайп» 
(Monotype Corporation). Гилл Санс до 1965 
года использовался на Британских железных 
дорогах.

Универс (Univers)

Гарнитура авторства Адриана Фрутигера. 
Большинство характеристик «Фрутигера» 
относятся и к этому шрифту. Хорошо работа-
ет как в мелком наборе, так и в акциденции. 
Служит основой для многих других шрифтов, 
используемых в общественной навигации. 
Самый известный — «Алфавит Метро», ис-
пользовавшийся в метрополитене Парижа до 
1996 года.

Универс используется в метрополитенах 
Барселоны, Монреаля, Франкфуртском аэ-
ропорту, Сан-Францисском Bay Area Rapid 
Transit, Диснейленде.

Гельветика (Helvetica)

Шрифт Гельветика был разработан в швей-
царской компании Haas’sche Schriftgiesserei 
Эдуардом Хоффманом и Максом Мидинге-
ром в 1957 г. на основе гротесков Akzident-
Grotesk и Schelter-Grotesk (1880). В по-
следующие десятилетия шрифт получил 
дополнительные начертания: лёгкое, супер-
жирное, зауженное.

Он стал шрифтом Нью-Йоркского метропо-
литена. Из серьёзных минусов — наклонное 
начертание вместо курсива.

С 1972 года используется в системе ориен-
тирующей информации нью-йоркского метро 
(сейчас уже в обновлённом варианте гарни-
туры — Neue Helvetica), Мадридском метро и 
Чикагской чем бы это ни было Chicago Transit 
Authority system.

Шрифты, часто использующиеся в навигации

Рис. 24. Шрифт Гилл Санс Рис. 25. Шрифт Универс

Рис. 26. Шрифт Гельветика
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ФФ Мета (FF Meta) 1991

Шрифт сделал Эрик Шпикерман в 1991 году на основе набросков 
шрифта, который ему заказало как фирменный Немецкое почто-
вое ведомство (Bundespost) в 1984 году. Шрифт заказчик не принял, 
и проект был остановлен.

В 1989 году на основе его оцифрованных рисунков коллега Эрика 
Юст ван Россум разработал гарнитуру из трёх начертаний. Она полу-
чила название ФФ Мета (FF Meta) и применялась как эксклюзивная 
в студии Шпикермана.

Затем шрифт начали продавать, и к нему доработали дополнитель-
ные начертания более жирной насыщенности с соответствующими 
курсивами и капительными знаками, получилась очень развитая 
супергарнитура.

По типу это гуманистический гротеск.
Этот шрифт часто называют Гельветикой 90-х из-за его огромной 

популярности во всех отраслях визуальных коммуникаций. 
Используется в Стокгольмском метро.

Рис. 27. Шрифт ФФ Мета

Выводы

История навигационного шрифта — это долгая череда заимствований, 
подражаний, улучшений.

Общие закономерности: чаще всего это гуманистический гротеск, 
с достаточно открытыми формами и ясными внутрибуквенными 
просветами. У шрифта характерные детали в строчных, зацепки для 
глаза, помогающие безошибочно и быстро узнавать буквы и выделять 
надписи, сделанные этим шрифтом, среди вывесок и рекламы.

У такого шрифта низкий контраст основных и соединительных 
шрифтов. Выносные элементы — компактные, чтобы не мешать сосед-
ней строке. Для кириллицы, однако, нужно учитывать, что выносные 
элементы д, ц и щ должны быть заметны, но существенно отличаться 
от выносных элементов р, у и иногда ф.
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Основные требования к навигационному шрифту
Высокая узнаваемость, запоминаемость, ха-
рактерность.
Индивидуальность начертания позволяет 
легко идентифицировать буквы и быстро 
распознавать надпись как относящуюся 
к системе ориентирующей информации, а не 
к рекламе или иному текстовому сообщению.

Высокая различимость знаков 
для быстрого восприятия сообщения.
Буквы должны быть очень ясной, однознач-
ной формы и максимально отличаться друг 
от друга. Буквы и знаки нужно проектировать 
так, чтобы снизить вероятность того, что чело-
век их спутает.

Особенно в случае если их графемы похо-
жи или сходны по форме в первом прибли-
жении. Например 3, Э, З; 1, l, I; В, 8; Б, 6; 0, 0; 
П, Л, n, п; b, d; q, p и так далее. То есть буквы 
должны быть не похожи друг на друга — даже 
глядя вверх ногами на W, человек сразу 
должен понять, что это не M и что он смотрит 
неправильно.

Компактность.
Нужно стремиться найти оптимальные шриф-
товые пропорции, позволяющие передавать 
информацию в ограниченном пространстве 
указателя, не теряя при этом различимости 
шрифта.

Компактность важна как каждого знака 
в отдельности, так и строки в целом. Выдер-
жав пропорции — не сжав и не сплюснув 
букву, использовав компактные выносные 
элементы, увеличив поле символа за счёт 
большого внутрибуквенного просвета и от-
крытых форм — можно добиться различимо-
сти нашего шрифта и одновременно сэконо-
мить пространство. Это особенно важно для 
русского языка, с длинными словами.

Сбалансированность шрифтовой гарнитуры. 
В рамках проекта визуальной навигации 
зачастую требуется несколько вариаций 
начертания шрифта, грамотно продуманная 
система начертаний и насыщенностей. Для 
выделения хорошо иметь курсивное и жир-
ное.

Обычно не нужны сверхжирные начер-
тания: при низком контрасте штрихов ма-
ленькие внутрибуквенные пространства, 
характерные для сверхжирных начертаний, 
превратят букву в пятно.

В развитой гарнитуре хорошо бы иметь ак-
цидентный вариант начертания для крупных 
надписей. По возможности стоит разработать 
узкое и светлое начертания. Развивать нави-
гационный шрифт логично в первую очередь 
по плотности (ширине), затем по насыщенно-
сти и добавить курсив.



Подразделы

- Шрифт на улицах города

- Шрифт в системе общественного транспорта

- Вывод и рекомендации

АНАЛИЗ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

ШРИФТА 
в системе 

 ориентирующей информации.  
Иркутск  

- Дореволюционная Россия

- СССР

- Современная Россия  

- Железнодорожный транспорт

- Аэропорт

- Водный транспорт

- Автовокзал

- Городской транспорт 
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Дореволюционная Россия

На фотографиях Иркутска в царской России 
домовые таблички не были обнаружены. 
Шрифт существовал в городе чаще всего 
в одном случае — на вывесках (фотографий 
которых в достатке). Так как это рекламные 
объекты, надписи в них сильно декориро-
вались. Это в контексте системы ориентиру-
ющей информации недопустимо: символы 
должны быть простыми для распознавания.

Из сохранившихся до наших дней — над-
писи на зданиях. К ориентирующей инфор-
мации они не имеют отношения, но дают 
представление о стиле символов, использо-
вавшихся в то время.

Анализ использования шрифта в СОИ Иркутска
Шрифт на улицах города

Рис. 28. Надпись на здании железнодорожного вокзала

Рис. 29. 
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СССР

Многие старые таблички утрачены, многие 
проржавели, и распознать символы на них 
очень трудно. На старых фотографиях города 
найти образцы шрифта домовых табличек 
сложно: специально их никто не фотографи-
ровал, а когда они случайно попадали в кадр, 
распознать (угадать) символы порой возмож-
но, но характер и особенности графем — уже 
нет. 

На старых табличках 50-х — 80-х годов 
преобладал трафаретный узкий приквадра-
ченный гротеск с закрытой апертурой, что 
приводит к путанице некоторых символов 
(в и е, с и о) людьми с ослабленным зрением.

Шрифт, вероятнее всего, проектировался 
не специалистом, а инженером-чертёжником. 
Результат не подходит для системы ориенти-
рующей информации из-за медленного счи-
тывания. Любопытно, что не использовались 
подстрочные элементы.

Буквы очень механичные, содержат ошиб-
ки в конструкциях. Но такой шрифт решал 
практическую задачу — лёгкое тиражирова-
ние надписей — за счёт своей трафаретной 
структуры.

Родственные по внешнему виду таблички 
можно обнаружить и в других городах стра-
ны. Вероятнее всего, они изготавливались 
на основе одного из госстандартов. Поэтому 
никакой «иркутскости» в них нет.

Также использовался гротеск с заметным 
контрастом штрихов, но тоже закрытый, что 
ухудшает считывание и распознавание сим-
волов.

Рис. 30. Построение шрифта с названием улицы полно 
ошибок 

Рис. 31. Один из трафаретных шрифтов. В похожа на 8, а 3 
плохо считывается из-за неявного штриха в центре

Рис. 32. Ещё один вариант трафаретного 
шрифта, но другой насыщенности

Рис. 33. Трафаретный шрифт. Буквы разные по стилю. 
У т —  брусковые засечки; а — ленточная антиква; и, н, п — 
гротеск.

Рис. 34. Сложный для считывания шрифт: очень 
вытянутый, плотный, все символы слишком похожи друг на 
друга

Рис. 35. Неконтрастный гротеск
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Рис. 37. Узкий вариант трафаретного шрифта Рис. 38. Даже одинаковые буквы выглядят по-разномуРис. 36. Больше всего сохранилось старых табличек, 
выполненных этим и похожими шрифтами

Рис. 39. Ленточная антиква на карте 
города

Рис. 40. Крупную надпись проще всего сделать из букв 
грубой механической конструкции

Рис. 41. Табличек, где были бы буквы, выполненные этим 
шрифтом, обнаружить не удалось

Рис. 42. Удивительная конструкция цифры 3 Рис. 43. Пионерский переулок. По мере 
износа трафаретов символы заменялись 
бессистемно. Конструкция к не такая, как 
на других примерах
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Современная Россия

Здесь на табличках, изготовлявшихся цен-
трализованно, преобладают гротески. И чаще 
всего — Ариал. Это объясняется его яко-
бы бесплатностью и положением в списке 
предустановленных шрифтов в операцион-
ной системе Виндовс.

Но такое использование шрифта нарушает 
международные законы об авторском пра-
ве. Использование шрифтов, поставляемых 
с операционной системой (Ариал, Калибри, 
Таймс Нью Роман и так далее), разрешено 
только для личных целей. Чтобы использовать 
их на улицах города, нужно купить соответ-
ствующую лицензию. Например, тот же Ариал 
на сайте компании «Паратайп» продаётся за 
3430 рублей за одно начертание или 8820 
за набор из четырёх начертаний. Лицензия 
разрешает установить этот шрифт на 5 ком-
пьютеров и использовать для изготовления 
макетов городской системы ориентирующей 
информации. 

Есть ещё один пример массового осознан-
ного использования шрифта в Иркутске: на 
табличках со старыми названиями улиц, на-
бранными шрифтом «Ижица». Но этот шрифт 
абсолютно непригоден для навигации из-за 
излишней декоративности. Это решение аб-
солютно непрофессионально.

Шрифты на самодельных табличках нет 
смысла рассматривать. Частные лица и ком-
пании брали любые доступные шрифты, не 
задумываясь о системе: им нужно было ре-
шить конкретную задачу для одного конкрет-
ного здания.

В шрифтах, использовавшихся для объ-
ектов туристской навигации (карты, стелы), 
появившейся в городе относительно недавно, 
в десятых годах использовались преимуще-
ственно гротески.

Низкий уровень художественной культуры 
исполнителей допускал искажения симво-
лов шрифта (вытягивание, сплющивание), это 
серьёзная ошибка.

Рис. 44. Один из часто встречаемых образцов

Рис. 46. Новый и старый номера

Рис. 45. Табличка шрифтом «Ижица» и каким-то искажённым гротеском
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Железнодорожный транспорт

Определённых правил использования шриф-
тов в системе ориентирующей информации 
на железнодорожном вокзале и на станциях 
в черте города не существовало и не суще-
ствует. Хотя в десятых годах РЖД создали 
шрифты, которые следует использовать для 
табличек, указателей и другой информации, 
встречаются объявления, набранные произ-
вольными системными шрифтами (Таймс Нью 
Роман, Ариал, Калибри).

Расписание движение поездов набирается 
матричным шрифтом, использование которо-
го обусловлено типом носителя с его ограни-
чениями.

Стоит отметить, что железнодорожный 
транспорт не получится увязать с разраба-
тываемой единой городской системой: стан-
дарты РЖД действуют на территории всей 
страны. Хотя руководство по использованию 
элементов фирменного стиля исполняется на 
местах не всегда точно.

Шрифт в системе общественного транспорта

Рис. 47. Вместо фирменных шрифтов используются произвольные. Скорее 
всего, «Магистраль» и Ариал

Рис. 48. Не ориентирующая, но хотя бы информационная вокзальная табличка

Рис. 49. Опять же вместо фирменных шрифтов используется произвольный (скорее всего, 
Импакт)
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Аэропорт

Как и в случае с железнодорожным вокзалом, 
на старых фотографиях найти информацион-
ные объекты ориентирующей информации не 
удалось. 

Вероятнее всего, тексты писали худож-
ники-оформители плакатными перьями 
и кистью, под каждую определённую задачу 
в соответствии со своими вкусами.

Терминал внутренних линий
В указателях и табличках используется Ари-
ал, при этом все надписи набираются только 
заглавными.

Текст преимущественно на двух языках 
(русском и английском). Пиктограммы ис-
пользуются не всегда.

Терминал международных рейсов
Указателей почти нет. Те, что есть, выполнены 
в другом стиле, нежели в терминале внутрен-
них линий.

Тексты набираются на трёх языках, исполь-
зуются какие-то шрифты с засечками, один из 
них, скорее всего, Таймс Нью Роман.

Рис. 50. Табло в терминале внутренних авиалиний
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Водный транспорт

В городе три пристани, от которых отправля-
ются туристические или прогулочные город-
ские маршруты.

Но на одной из них нет вообще никакой 
информации, на второй — только расписание, 
а на третьей (пристань «Ракета»), кроме рас-
писания на двух языках, есть только номера 
причалов, табличка «Кассы».

Шрифты используются опять же бесси-
стемно: в расписании — совершенно непод-
ходящий для этой цели Импакт, на подписи 
причалов — Дейз, на табличках — Таймс Нью 
Роман. 

Рис. 51. Расписание
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Автовокзал

В городе несколько точек, где останавлива-
ются междугородние автобусы (у железно-
дорожного вокзала и центрального рынка 
самые крупные). Мы будем рассматривать 
только официальный автовокзал.

Шрифты используются здесь всё так же 
бессистемно, как и на водном транспорте. На 
висящих указателях — шрифт с засечками, на 
напольной навигации (ценность которой со-
мнительна) — шрифт, похожий на Импакт, на 
прочих указателях — какой-то жирный шрифт 
с ошибками в кириллице: она имеет черты 
болгарицы.

Рис. 52. Болгарица
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Городской транспорт

Муниципальный транспорт
Хотя в городской системе транспорта трам-
вай и троллейбус разделяют, их нужно рас-
сматривать вместе.

Здесь в докомпьютерную эпоху использо-
вали трафаретные шрифты — для упрощения 
тиражирования надписей. Объёмные тексты 
писали от руки. Этот способ сохраняется до 
сих пор. Так пишут расписание движения на 
остановках, номера и конечные остановки на 
подвижном составе.

Схемы движения внутри салонов делаются 
бессистемно, что сказывается и на выборе 
шрифтов. Используются и гротески, и антиквы. 
Иногда в курсивном начертании.

Частный транспорт
Так как городские власти не задумывались 
ранее о необходимости разработки единого 
информационного оформления автобусов 
частных перевозчиков, то каждый из води-
телей сам решал, как он предоставит инфор-
мацию о маршруте. В результате — бесси-
стемное море шрифтов, часто искажённых по 
одному из измерений.

Рис. 53. Маршрут №67 Рис. 54.

Рис. 55. Старая схема маршрутов иркутского трамвая Рис. 56. Студгородок
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Остановки общественного транспорта
Название остановки на павильонах чаще 
всего набрано жирным начертанием Ариа-
ла. Встречаются варианты, когда это сделано 
другим шрифтом, но это редкость.

Информация о проходящих маршрутах 
написана или трафаретным шрифтом, если 
речь о трамваях или троллейбусах, или же на 
дорожных знаках, там используется какой-то 
непонятный гротеск.

Таблички с расписанием движения трол-
лейбусов и трамваев оформляют, используя 
трафаретные шрифты и каллиграфию.
При этом даже одного стандарта у трафарет-
ных шрифтов нет. Они могут быть и заужен-
ными, и широкими, и с акциденцией.
Расписания частного транспорта встречаются 
очень редко, набирают их произвольными 
шрифтами, чаще всего Ариалом.

Рис. 57. Рис. 58. Рис. 59.

Рис. 60.

Рис. 61.
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Вывод и рекомендации

Преемственности при создании иркутского 
шрифта не получится: нет базы. Системно-
го подхода по использованию конкретных 
шрифтов не было. Поэтому при проектирова-
нии шрифта нужно опираться не на выявлен-
ный опыт Иркутска, а на опыт других городов 
и стоящую перед шрифтом задачу в кратко-
срочной перспективе.

Иркутск — старинный, но развивающий-
ся город, и для передачи духа этого нельзя 
использовать геометричные гротески или 
тем более трафаретные шрифты— они будут 
выглядеть чужеродно.

Как первое начертание лучше использо-
вать гуманистический стиль, такие шрифты 
проще считываются, они одновременно 
человечные и современные, чёткие и эмоци-
ональные. 

Использовать засечки в основном начер-
тании шрифта — значит фиксировать город 
в прошлом. Антиква и брусковая антиква 
ассоциируются у людей со старомодностью. 
К тому же засечки увеличивают ширину 
символов, что противоречит принципу эконо-
мичности символов навигационного шрифта. 
Можно создать дополнительные начертания 
с выраженными засечками для акциденции, 
но нельзя их делать в основном. Использо-
вать расширение штрихов, как в ленточной 
антикве, допустимо: такие окончания есть, 
например, у Директа.

Также нужно учесть, что на первом этапе 
разрабатываемый шрифт будет использо-
ваться в большей степени в исторической 
части города в системе туристической ин-
формации. Это накладывает определённые 
обязательства: надписи почти всегда будут 
соседствовать со зданиями 19 века.

Также первоначально шрифт не будет 
использоваться для набора больших текстов 
мелким кеглем.

Поэтому как первое начертание следует 
использовать слабоконтрастную переходную 
ленточную антикву без засечек. Это будет 

и реверансом в сторону шрифтов позапро-
шлого века, и свежим решением, показываю-
щим, что город не стоит на месте.

Стиль новых начертаний следует уточнять 
по результатам запуска пилотного проекта 
и по возможности учитывая брендинговое 
исследование территории (если таковое со-
стоится).

Исторический анализ показал, что одно-
го начертания для навигационного шрифта 
недостаточно. Даже те гарнитуры, что начина-
лись с одного начертания, в будущем получа-
ли дополнительные. Кроме того, с течением 
времени даже существующие формы симво-
лов пересматривались и уточнялись.

То же самое будет происходить и с раз-
рабатываемой гарнитурой. И выявленные 
в первое время использования шрифта недо-
статки будут исправляться в основном начер-
тании, а новые начертания будут дорабаты-
ваться исходя из поставленных новых задач. 

Опасения относительно того, что у шрифта 
может быть недостаточно «иркутский» ха-
рактер, — лишние. Делать шрифт для города — 
задача в рамках создания его бренда, что 
выходит за рамки этой работы по созданию 
навигационного шрифта. Если к моменту раз-
работки новых начертаний будет проведено 
соответствующее исследование и разрабо-
тана брендинговая концепция, это можно 
будет учесть при создании новых начертаний. 
Среди них могут быть и более акцидентные 
и более геометричные, если исследователи 
обоснуют, что так характер города проявится 
полнее.

Дополнительные 
рекомендуемые шрифты

Пока в распоряжении проектировщиков 
только одно начертание шрифта, допустимо 
использовать шрифты ПТ Санс (PT Sans).

Лицензия этого шрифта позволяет бес-
платно использовать его для любых целей. 
Этот шрифт будет будет востребован в рабо-
те на картах и схемах для надписей мелким 
кеглем, пока не появится светлое начертание 
гарнитуры «Иркутск».

Этот альбом набран гарнитурой ПТ Санс.

Шрифт для 
иероглифического 
письма

В будущем следует разработать 
хотя бы одно начертание шрифта 
с иероглифицей. До того следует 
использовать шрифт со свобод-
ной лицензией.
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Дополнительные требования 
к разработанному шрифту

Любой шрифт делается для людей, и при 
создании навигационного шрифта, символы 
которого должны быть как можно более чита-
бельными и однозначно распознаваемыми, 
ни в коем случае нельзя игнорировать по-
требности людей с особенностями и трудно-
стями зрительного восприятия. Речь идёт не 
только о людях с ослабленным зрением, но 
и о тех, кто страдает дислексией. 

Кроме того, шрифт, использующийся в си-
стемах ориентирующей информации, не 
должен нарушать авторских прав организа-
ций и частных лиц. А такая ситуация может 
возникнуть, если выбрать якобы свободный 
шрифт (предустановленный на компьютере), 
не изучив его лицензионное соглашение.
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Дислексия

Общие сведения

Дислексия — комплекс неврологических 
расстройств, при котором нарушается спо-
собность читать текст при сохранении всех 
остальных навыков. У людей с дислексией 
нормальные интеллектуальные способно-
сти, но им трудно распознавать и складывать 
в слова отдельные буквы. Это когнитивное 
нарушение чтения, вследствие которого мозг 
испытывает сложности при преобразовании 
слов в звуки и наоборот.

Люди с дислексией не могут быстро и пра-
вильно распознавать слова, декодировать их, 
осваивать навыки правописания. 

Статистические отчёты показывают разный 
процент людей с дислексией среди населе-
ния земли. Британская ассоциация дислек-
сии говорит о 10 % людей с дислексией, в то 
время как Институт исследования дислексии 
в Америке утверждает, что их 15 %.

В других развитых странах говорят о 5—15 % 
дислексиков в популяции. В России такой ста-
тистики пока нет, что не означает отсутствия 
таких людей.

На способность распознавать текст влияет 
то, каким шрифтом он набран и как соблюде-
ны некоторые другие принципы вёрстки.

Проявление

Дислексия проявляется в различных видах. 
Например, у одного человека болезнь может 
вызывать лёгкое затрудение при чтении, в то 
время как другой не знает, как справиться 
с простыми предложениями.

Многие дислексики могут путать похожие 
в написании слова: слово «кот» может не 
отличаться для них от слова «ток».

При дислексии путаются оптически сход-
ные буквы: c-e, n-h. А также те, которые мо-
гут перейти друг в друга за счёт отражения 
(q и p) или поворота (b и q). Кроме того, при 
дислексии мозг путает ориентацию в про-
странстве отдельных элементов (e и a).

Если представлять образно, то люди с дис-
лексией видят буквы не неподвижными, 
а вращающимися в пространстве: b перево-
рачивается на 180° и становится q, а сочета-
ние bq может зеркально отразиться и стать 
pd. 

Дислексики не замечают границ меж-
ду словами и предложениями, не замечают 
знаки препинания. Пропускают буквы и слоги, 
добавляют лишние, переставляют их местами. 
Из-за этих ошибок снижается скорость чте-
ния и усвоения информации: человеку трудно 
понять смысл текста, пока он сосредоточен на 
расшифровке печатных знаков. 
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Шрифты, разработанные для дислексиков
Чтобы упростить жизнь людям с дислексией, разрабатываются специальные шрифты. При 
этом нужно решить несколько задач: уменьшить схожесть символов, увеличить знаки препи-
нания.

«Дислексия» (Dyslexic)

Один из самых известных — шрифт «Дислек-
сия» голландского дизайнера-дислексика 
Кристиана Бура. Начертание символов ис-
ключает путаницу даже при перевороте или 
отражении.

Бур сделал все вертикальные линии рас-
ширяющимися в нижней части, превратив их 
из традиционных прямоугольников в тра-
пеции, а нижняя часть букв имеет утолщение, 
что предотвращает переворачивание симво-
ла при восприятии. Кроме того, он немного 
наклонил многие линии так, чтобы они про-
ходили в направлениях, отличных от строгих 
вертикалей и горизонталей. Буквы с откры-
тыми дугами (например, c) были растянуты 
так, чтобы сделать разрывы линий заметнее. 
А схожие символы (h и n, i и j) стали сильнее 
отличаться за счёт более длинных выносных 
элементов. Кроме того, автор сделал знаки 
препинания крупнее.

Шрифт в 2010 году проверили психологи 
университета Твента. И выяснили, что такой 
шрифт не приводит к увеличению скорости 
чтения, но значительно облегчает восприятие 
текста и уменьшает количество ошибок. В то 
же время учёные отметили, что снижение 
ошибок одного типа во многом скрадывается 
увеличением числа ошибок другого.

Рид Регуляр (Read Regular)

Шрифт в 2003 году разработала Наташа 
Френч (Natascha Frensch), графический дизай-
нер из Королевского колледжа. Используется 
чаще для детских книг.

Лексия Ридбл (Lexia Readbl)

Бесплатный для личного пользования шрифт. 
Он пытается избежать возможных недоразу-
мений и путаницы символов (например, b и d) 
с использованием разных форм. В значитель-
ной степени основан на Комик Сансе.

Рис. 62. Шрифт «Дислексия»

Рис. 63. Шрифт Рид Регуляр

Рис. 64. Шрифт Лексия Ридбл
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Тиресиас (Tiresias)

Первоначально использовался для субтитров. 
Это хорошо различимый шрифт, удобный для 
чтения, но он не решает проблему путаницы 
символов людьми с дислексией.

Сасун (Sassoon)

Этот шрифт хотя рекомендуют для дислек-
сиков, но он больше подходит для обучения 
чтению. Буквы похожи на те, что школы ис-
пользуют для обучения письму. Надстроч-
ные и подстрочные элементы преувеличены, 
чтобы подчеркнуть формы слова.

Силексиад (Sylexiad)

Это семейство шрифтов основано на пятилет-
нем исследовании дислексиков и защищён-
ной докторской диссертации. Рисунок шриф-
та похож на аккуратный рукописный текст.

Рис. 65. Шрифт Тиресиас

Рис. 66 Шрифт Сасун

Рис. 67. Шрифт Силексиад
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Удобные для дислексиков шрифты

Специалисты университета Твента отметили, что тестировавшийся ими шрифт «Дислексия» 
обычным людям чаще всего не нравился, и половина из добровольцев с дислексией сказала, 
что использовать этот шрифт не хочет. 

Шрифты, разрабатывающиеся для людей с дислексией, выглядят специфически и не под-
ходят для массового использования. Но так как каждый десятый испытывает затруднения при 
чтении, нельзя сбрасывать со счетов необходимость сделать шрифт удобным.

Поэтому, разрабатывая шрифт для ориентирующей информации, важно учитывать требова-
ния людей, которым сложно распознавать знаки.

Сайт Дислексия.ком рекомендует придерживаться следующих правил:
— не использовать антикву,
— надстрочные и подстрочные элементы должны быть длиннее, чем обычно, или хорошо 

различимы.
Из популярных шрифтов особо отмечают как удобные несколько.

Рис. 68. Шрифт Комик Санс

Рис. 69. Шрифт Центури Готик

Комик Санс 
(Comic Sans)

Обычно дислексикам проще 
читать шрифты, похожие на руко-
писные. По этой причине дислек-
сики положительно отзываются 
о шрифте Комик Санс — не по-
тому, что он красивый, а потому, 
что его удобно читать. Обычным 
людям он кажется несерьёзным 
и слишком детским.

Центури Готик 
(Century Gothic) 
 
Очень чистый геометрический 
гротеск. К сожалению, не 
подходит для навигации, 
потому что широк.

Калибри 
(Calibri)

Калибри — это современный 
шрифт без засечек с едва за-
метными скруглениями. Его про-
порции позволяют читать без 
проблем даже плотный набор 
больших и малых текстов.

Увы, в шрифте не идеальная 
кириллица.

Мириад Про 
(Myriad Pro)

Современный шрифт, разрабо-
танный компанией Адоби (Adobe). 
Удобный для считывания, его 
используют на сайте dyslexic.com.

Но и удобный шрифт сам по 
себе не решает проблему упро-
щения чтения.

Недостатки: в конструкции ки-
риллических знаков есть ошибки.

Рис. 70. Шрифт Калибри Рис. 71. Шрифт Мириад Про
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Правовой статус
Пример лицензии на шрифт 
Студии Артемия Лебедева

Дорогие пользователи!
Лицензия для частных лиц (дизайнеров 

и студентов) даёт право использовать шрифт 
в любом личном и некоммерческом проекте. 
Частные лица вправе воспроизводить шрифт 
на одном компьютере, а также применять его 
для оформления документов и персональных 
сайтов или блогов, не связанных с осущест-
влением коммерческой деятельности. Ди-
зайнер вправе использовать шрифт в ком-
мерческом проекте только при выполнении 
двух условий: если он сам купил шрифт для 
личных целей и компания (заказчик рабо-
ты дизайнера) также приобрела лицензию 
для организаций, соответствующую спосо-
бам и целям использования шрифта. Любая 
приобретённая лицензия на шрифт является 
неисключительной.

Организация выбирает вид лицензии 
в соответствии с предполагаемыми сроками, 
способами, целями и территорией использо-
вания шрифта. В случае применения шрифта 
в различных целях (например, в фирменном 
стиле и на сайте) организация покупает от-
дельные лицензии для каждого вида исполь-
зования. Купленная лицензия на шрифт не 
обменивается и не возвращается. По исте-
чении срока действия лицензии на шрифт не-
обходимо приобрести новую лицензию либо 
уничтожить файлы, содержащие шрифт.

Лицензия гарнитуры Пермиан

Илья Рудерман предоставляет вам право 
использовать и без изменений копировать 
шрифты любыми средствами, включая их 
размещение на веб-серверах для бесплат-
ного скачивания, вкладывая их в документы 
и веб-страницы, связывая их с коммерческими 
и некоммерческими продуктами, если это не 
противоречит приведённым ниже условиям:

— вы можете связать шрифты с коммерче-
ским программным обеспечением, но вы 
не можете продавать сами шрифты. Они 
бесплатные;

—вы можете распространять шрифты в не-
изменённой версии только вместе с ли-
цензионным соглашением;

—у вас нет права изменять текст лицензи-
онного соглашения;

—он может быть помещён в отдельный 
текстовый файл или вставлен в файл 
шрифта, но он должен легко читаться 
пользователями;

—у вас нет права распространять изменён-
ную версию шрифта под оригинальным 
названием или комбинацией оригиналь-
ного названия с другими словами без 
письменного разрешения Ильи Рудерма-
на.

Сроки и территория
Эта лицензия не имеет ограничений по сро-
кам и территории, но она аннулируется и ста-
новится недействительной, если не соблюда-
ется одно из вышеприведённых условий.

Отказ от ответственности
Данное программное обеспечение шрифтов 
предоставляется «как есть», без каких-либо 
гарантий, прямых или косвенных, включая, 
но не ограничиваясь, всеми подразумевае-
мыми гарантиями товарности и пригодности 
для определённой цели, а также посягатель-

ство на авторское право, патент, торговую 
марку или другое право.

Ни в каких случаях Илья Рудерман не 
будет нести ответственность за претензии, 
жалобы, ущерб или другую ответственность, 
включая общие, специальные, косвенные, 
случайные или побочные убытки, если это 
вытекает из контракта, деликта или чего-ли-
бо иного, возникшие в результате исполь-
зования или неспособности использовать 
программное обеспечение шрифтов или 
в результате других действий с программным 
обеспечением шрифтов. 

Закон охраняет права на шриф-
ты так же, как на фотографии, 
тексты, музыку и другие объекты 
интеллектуальной деятельности. 
Пользователь вправе использо-
вать шрифт только так, как разре-
шает лицензия.

Если пользователь нарушил 
лицензию, то правообладатель 
вправе обратиться в суд. И, ско-
рее всего, он победит.

Незнание лицензии не ос-
вобождает от ответственности. 
Цена бездумного использования 
шрифта — деньги и репутация. 
Не стоит ими рисковать.

Лицензии на шрифты работают 
по принципу «запрещено всё, что 
не разрешено». Правобладатель 
решает, каким образом можно ис-
пользовать шрифт, а каким нельзя, 
в каких случаях это может быть 
бесплатным или достаточно ли-
цензии одного типа, а когда нужно 
оплачивать дополнительные воз-
можности. Например, Студия Арте-
мия Лебедева судилась несколько 
раз из-за использования шрифта 
Старомосковский: он бесплатно 
распространялся только для набо-
ра домовых табличек в Москве.

Это определяют и гарантируют 
следующие законы:

— 44-я статья Конституции,
— 70 и 72 главы ГК,
— статья 13·01 ГК.



ШРИФТ «ИРКУТСК» 

Подразделы

-Описание шрифта «Иркутск»

-Тестирование

- Рекомендации по составу лицензии гарнитуры «Иркутск»
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Описание шрифта «Иркутск»

Основываясь на проведённом анализе использования шрифта в си-
стеме ориентирующей информации Иркутска, эволюции навигацион-
ных шрифтов мира, принимая во внимание особенности методологии 
разработки шрифтов для людей с дислексией и правовые нюансы 
использования шрифтов, и было создано базовое начертание шриф-
та «Иркутск».

Разработанный шрифт — современное переосмысление форм 
антиквы второй половины 18 века, смешанной с формами ленточных 
антикв середины 20 века. Он одинаково уместно будет выглядеть 
и на деревянных памятниках архитектуры и на современных здани-
ях.

По характеру это переходная малоконтрастная зауженная ленточ-
ная антиква с обратным энтазисом штрихов с лёгкими отсылками 
к каллиграфии кистью.

Динамика контраста характерна для переходных антикв и почти 
вертикальна оси наклона овалов.

Узкие пропорции букв и нейтральная форма графем позволяет 
компактно набирать длинные тексты без последствий для скорости 
чтения. Для улучшения считываемости форма знаков с достаточно 
большой апертурой. 

Графемы адаптированы для улучшения распознавания знаков, 
несмотря на то, что декорированы. Шрифт подходит для сплошного 
набора мелким кеглем, при этом в крупном кегле становятся видны 
особенности конструкции, которые придают характер символам.

Декоративные завершения прямых штрихов практически незамет-
ны в небольшом кегле и добавляют естественности и неформально-
сти в крупном. Завершения округлых штрихов — наследие рисован-
ных или гравированных заголовочных шрифтов.

Развивать шрифт следует в таком порядке: светлое начертание, 
курсив, жирное начертание. Возможно производство акцидентного, 
трафаретного и других специфических начертаний.

!»#$%&’()*+,-./0123456789:;<=>?@
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ[\]_
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz{|}~‚„…€‹‘’“”•–—
›ЎўЈҐ§Ё©Є«±Ііґ¶ё№є»јЅѕАБВГДЕЖЗИЙКЛМН
ОПРСТУФХЦЧШЩЪЫЬЭЮЯабвгдежзийклмно
прстуфхцчшщъыьэюя
Рис. 72.  Символы базового начертания шрифта «Иркутск»

Рис. 73.  Базовое начертание шрифта «Иркутск» и возможный вид курсивного, светлого и акцидентного начертаний
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Рис. 74. Динамика контраста характерна для переходных 
антикв. Почти вертикальные оси наклона овалов

Рис. 76. Декоративные элементы отсылают к каллиграфии кистью

Рис. 75. Декоративные завершения прямых штрихов сообщают более неформальный характер
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Тестирование
Шрифт тестировался во время создания.

На первом этапе это делали сами разра-
ботчики: программным путём и распечатывая 
тестовые образцы.

На следующем этапе шрифт тестировали 
люди с ослабленным зрением. Для этого на 
офсетной бумаге 80 г/м2 распечатали не-
сколько образцов текста. Печатали обычным 
струйным принтером. Так как шрифт будет 
использоваться в сложных условиях на неи-
деальных материалах, не следовало подго-
тавливать высококачественные полиграфи-
ческие образцы, результаты на которых были 
бы заведомо лучше.

В конце исследования респондентам де-
монстрировались те же бланки, но отпеча-
танные на высокобелой плотной бумаге. Все 
испытуемые отметили, что текст стало читать 
существенно проще. 

Тест 1. Проверка читаемости мелкого кегля.
На листе бумаги набран текст стихотворе-
ния «Бармаглот» из сказки Льюиса Кэрролла 
«Алиса в Зазеркалье» (перевод Дины Орлов-
ской). Выбор текста обусловлен требованием, 
по которому люди должны не угадывать текст, 
а вчитываться в него. В стихотворении ис-
пользовались несуществующие слова.

Испытуемые должны были указать кегль, 
при котором они ещё читают текст, а не пыта-
ются его угадать. Каждая строфа была набра-
на своим размером, от 6 до 18 кегля.

6 кегль— 21 %
8 кегль — 29 %
10 кегль — 43 %
12 кегль — 0 %
14 кегль — 7 %
16 кегль — 0 %
18 кегль — 0 %

Исследование показало, что что шрифт 
неплохо справляется и с мелким набором, под 
который не проектировался: текст, набранный 
10 и менее кеглем, распознали 93 %.

Тест 2. Проверка читаемости 
слабоконтрастного текста.
На листе бумаги набрана фрагмент лингви-
стической сказки «Роман „Бурлак“» Людмилы 
Петрушевской. Выбор текста обусловлен той 
же причиной, что и в первом случае.

Текст был набран 12 кеглем, цвет шриф-
та — 30 % чёрного, фон — 70 % чёрного. Буквы 
не очень отчётливо выделялись на подложке, 
поэтому распознавать символы было слож-
нее. 

Испытуемым предлагалось оценить удоб-
ство чтения шрифта по пятибальной шкале 
и указать символы, которые не были понятны.

Результаты следующие:
1 — 0 %,
2 — 14 %,
3 —  21%,
4 — 29 %,
5 — 36 %.

Подавляющее большинство (86 %) считают, 
что шрифт в этих сложных условиях считыва-
ется не хуже, чем удовлетворительно.

Сложности возникли со следующими сим-
волами:

Л (л): 29 %,
П (п): 7 %,
ь: 7 %;
ы: 7 %.

Так как путалась чаще пара П — Л (п — л), 
то доработать достаточно было символы 
Л и л.

Причины путаницы символов ь и ы непо-
нятны (возможно, здесь проблемы связаны 
с дислексией), поэтому их изменять не стали.

Тест 3. Проверка читаемости текста 
вывороткой.
На листе бумаги была набрана лингвистиче-
ская сказка «Пуськи бятые» Людмилы Петру-
шевской.

Текст был набран 12 кеглем, цвет шрифта — 
100 % белого, фон — 100 % чёрного. Силуэт 
букв «заплывал», оставался только их скелет, 

Бармаглот
Варкалось. Хливкие шорьки
Пырялись по наве,
И хрюкотали зелюки,
Как мюмзики в мове.

О бойся Бармаглота, сын!
Он так свирлеп и дик,
А в глуще рымит исполин —
Злопастный Брандашмыг.

Но взял он меч, и взял он щит,
Высоких полон дум.
В глущобу путь его лежит
Под дерево Тумтум.

Он стал под дерево и ждет,
И вдруг граахнул гром —
Летит ужасный Бармаглот
И пылкает огнем!

Раз-два, раз-два! Горит трава,
Взы-взы — стрижает меч,
Ува! Ува! И голова
Барабардает с плеч.

О светозарный мальчик мой!
Ты победил в бою!
О храброславленный герой,
Хвалу тебе пою!

Варкалось. Хливкие шорьки
Пырялись по наве,
И хрюкотали зелюки,
Как мюмзики в мове

   Сяпали Калуша с Помиком по напушке и  
увазили  Ляпупу.  А  Ляпупа трямкала Бутяв-
ку.
   А Калуша волит:
— Киси-миси, Ляпупа!
   А Ляпупа не киси и не миси,  а трямкает 
Бутявку. Полбутявки y Ляпупы в клямсах, 
полбутявки по бурдысьям лепещется.
   А Помик волит:
— Калуша,  Ляпупы, трямкающие бутявок, не 
волят «киси-миси», а то бутявки из клямс 
вычучиваются.
   А Калуша волит:
— А по клямсам? За некузявость?
— И - бздым! - Ляпупу по клямсам.
— Ляпупа разбызила клямсы и как заволит:
— Оее! Оее!
Бутявка из клямс Ляпупы вычучилась,  
вздребезнулась,  сопритюкнулась и усяпала 
с напушки.
     А Калуша волит:
     - Киси-миси, Ляпупа!
     А Ляпупа усяпала с напушки и за напуш-
кой волит:
     - Киси-миси, Помик. А Калушаточки-то не 
помиковичи!

Рис. 77. Имитация того, как текст видят люди 
с ослабленным зрением или обыкновеонные люди в сложных 
условиях

Рис. 79. Тест 1

Рис. 78. Тест 2
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графема, поэтому распознавать некоторые 
символы было сложнее. 

Испытуемым предлагалось оценить удоб-
ство чтения шрифта по пятибальной шкале 
и указать символы, которые не были понятны.

Результаты следующие:
1 — 0 %,
2 — 0 %,
3 —  36%,
4 — 28 %,
5 — 36 %.

Неудовлетворительным шрифт не счёл ни 
один из респондентов.

Сложности возникли со следующими сим-
волами:

Л (л): 36 %,
П (п): 32 %
М (м): 14 %,
Ш (ш): 14 %,
С (с): 14 %;
Е (е): 7 %;
Я (я): 7 %.

Проблема с буквами П (п) и Л (л) была вы-
явлена ранее.

Пару М (м) и Ш (ш) путают из-за большо-
го количества штрихов внутри них. Чтобы 
избежать проблемы, переработали символы 
М и м.

Остальные символы не перерабатывали, 
потому что ошибки редки и плохообъяснимы.

Тест 4. Поиск оптимального межбуквенного 
расстояния.
На листе бумаги набран текст со стел «Зелё-
ной линии».

Текст был набран 12 кеглем, цвет шриф-
та — 100 % чёрного, фона не было.

Каждый из абзацев отличался от соседнего 
более просторным расстоянием между сим-
волами. В середине страницы было значение 
по умолчанию.

Хотя межбуквенное расстояние — управ-
ляемый параметр и при вёрстке конкретного 
макета дизайнер подберёт нужное, но обыч-
ные пользователи должны получить наиболее 

удобное для них расстояние между символа-
ми, чтобы упростить работу с текстом.

Результаты следующие:
–15 — 0 %
–10 — 14 %
–5 — 7 %
0 — 0 %
+5 — 29 %
+10 — 29 %
+15 — 21 %
Респондентам не говорили, чем различает-

ся набранные фрагменты теста, только двое 
увидели и смогли объяснить разницу. Осталь-
ные ориентировались на бессознательные 
ощущения.

Оказалось, что комфортнее читать текст 
с большим расстоянием между символами. 
Что подтвердило гипотезу разработчиков: 
моделируя плохую видимость размытием: 
увеличение межбуквенного интервала даже 
на 5 % делает текст проще для восприятия. 

По результатам значение по умолчанию 
между символами увеличили.

Тест 5. Определение читаемости шрифта 
с ненасыщенным цветом.
На листе бумаги были набраны панграмы. 
Выбор обусловлен тем, чтобы в тексте при-
сутствовали все буквы русского алфавита, но 
текст бы люди не угадывали, а читали. В пан-
грамах привычные слова стоят в неожидан-
ных сочетаниях. 

Текст был набран 12 кеглем, цвет шрифта 
снижался от 100 % до 50 % чёрного. 

Испытуемые должны были сообщить, текст 
какого цвета они ещё распознают.

Результаты следующие:
100 %— 7 %,
90 % — 0 %,
80 % — 14, %
70 % — 21 %,
60 % — 14 %,
50 % — 44 %.

Шрифт хорошо справился с этой задачей, 
даже при снижении насыщенности контуры 
букв хорошо распознаются.

    Сяпала Калуша с Калушатами по напуш-
ке. И увазила Бутявку, и волит:
— Калушата! Калушаточки! Бутявка!
   Калушата присяпали и Бутявку стрямка-
ли. И подудонились.
   А Калуша волит:
— Оее! Оее! Бутявка-то некузявая!
   Калушата Бутявку вычучили.
   Бутявка вздребезнулась, сопритюкнулась 
и усяпала с напушки.
   А Калуша волит калушатам:
— Калушаточки! Не трямкайте бутявок, 
бутявки дюбые и зюмо-зюмо некузявые.
От бутявок дудонятся.
   А Бутявка волит за напушкой:
— Калушата подудонились! Зюмо некузя-
вые! Пуськи бятые!

Подъём с затонувшего эсминца легко 
бьющейся древнегреческой амфоры 
сопряжён с техническими трудностями. 

Шифровальщица попросту забыла ряд 
ключевых множителей и тэгов.

Завершён ежегодный съезд эрудиро-
ванных школьников, мечтающих глубоко 
проникнуть в тайны физических явле-
ний и химических реакций.

Всё ускоряющаяся эволюция компью-
терных технологий предъявила жёсткие 
требования к производителям как соб-
ственно вычислительной техники, так и 
периферийных устройств.

Аэрофотосъёмка ландшафта уже вы-
явила земли богачей и процветающих 
крестьян.

Эй, цирюльникъ, ёжик выстриги, да 
щетину ряхи сбрей, феном вошь за печь 
гони!

Первоначально памятник был возведен в 1903–1908 гг. по инициативе Иркутского 
генерал-губернатора А. И. Пантелеева на общественные деньги..

Открыт 30 августа 1908 г. Вокруг памятника был разбит Александровский сквер. 
В 1920 г., по решению Иркутского горисполкома, скульптуру императора демонтиро-
вана.

В нишах пьедестала размещены бронзовые медальоны исторических деятелей, 
оставивших заметный след в развитии Сибири

Первоначально, в 1802 г, купцом М. В. Сибиряковым был построен каменный трёхэ-
тажный дом, который вскоре сгорел и обрушился. Ныне существующий дом – точ-
ная копия первого.

В 1851 г.  в Иркутске был открыт Сибирский отдел императорского Русского гео-
графического общества г.

Ансамбль музея включает в себя само здание музея, библиотеку и ворота, выпол-
ненные в мавританском стиле. 

Иркутский академический драматический театр им. Н.П. Охлопкова – гордость 
иркутских театралов. Построен по проекту архитектора В. А. Шретера

Рис. 80. Тест 3

Рис. 82. Тест 4 (текст дан в сокращении)

Рис. 81.  Тест 5
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Характеристика шрифта

Параллельно с оценкой распознаваемости символов шрифта мы про-
сили людей дать ему личную характеристику.

Люди описывали шрифт так:
21 %:

— мягкий; 
14 %:

— приятный,
— простой,
— стройный,
— строгий;

7 %:
— бесхитростный,
— вызывающий доверие,
— грубый,
— деликатный,
— деловой,
— лёгкий,
— легкомысленный,
— нетупой,
— нормальный,
— прямолинейный,
— стильный,
— уравновешенный,
— формализованный,
— хипстерский,
— чёткий,
— читаемый.

Были и более пространные описания: «Приветливый, но палец 
в рот не клади, так как не прост, хотя видно, что из провинции».

Михаил Рожанский,
социолог, антрополог 

Об опасности создания 
навигационного шрифта 

до утверждённой брендинговой 
стратегии города 

«Если задачи брендинга требуют 
жертв от функциональности, то 
лучше пожертвовать брендин-
гом — он в таком случае надуман-
ный. Ассоциативный ряд можно 
поддерживать символикой».
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Рекомендации по составу лицензии гарнитуры «Иркутск»
Шрифт «Иркутск» создан по заказу Комитета 
экономики города Иркутска для использова-
ния в системе ориентирующей информации 
Иркутска и материалах вышеупомянутой 
организации и её правопреемников.

Шрифтовое программное обеспечение 
предоставляется «как есть», без гарантий 
любого рода, явных или подразумеваемых. 
Ни при каких обстоятельствах Комитет эконо-
мики города Иркутска не несёт ответственно-
сти в случае наличия претензий, причинения 
убытков (включая любые общие, специаль-
ные, случайные или косвенные убытки), не-
зависимо от действия договора, и в случае 
возникновения любого рода нарушений в ре-
зультате использования или невозможности 
использования шрифта.

Пользование шрифтом и встраивание шриф-
та в документы 
Шрифт можно использовать для изготовле-
ния домовых табличек, указателей, навига-
ционных стел, карт и иных объектов системы 
ориентирующей информации и нахождения 
пути (навигации) в Иркутске.

Это не распространяется на указатели, 
предназначенные для извлечения коммер-
ческой выгоды частных и юридических лиц. 
Также шрифт нельзя использовать вообще 
для любых целей по извлечению коммерче-
ской выгоды. Таковое требует дополнитель-
ного лицензионного соглашения с Комитетом 
экономики города Иркутска.

Разрешается воспроизводить знаки шриф-
та на любых поверхностях — на бумаге, пла-
стике, металле, ткани, камне и так далее, если 
это служит системам ориентирующей инфор-
мации и нахождения пути в Иркутске. При 
этом следует руководствоваться рекоменда-
циями по созданию этих макетов, опублико-
ванных на сайте администрации Иркутска.

Нельзя использовать шрифт в логотипе.

Нельзя использовать шрифт в сувенирной 
продукции.

Нельзя использовать шрифт для кино- 
и видеоматериалов в виде титров.

Нельзя использовать шрифт для оформле-
ния сайтов.

Нельзя использовать шрифт для программ-
ного обеспечения и приложений для мобиль-
ных платформ.

Передача или распространение шрифтов 
Шрифт распространяется бесплатно, его 
нельзя продавать.

Его можно установить на любом количе-
стве компьютеров.

Файл шрифта можно передавать кому 
угодно. Но использовать шрифт можно только 
в порядке, описанном в этом лицензионном 
соглашении.

Исключительное право на шрифт закре-
плено за Комитетом экономики города Ир-
кутска. Он может использовать шрифт по 
своему усмотрению. Он же определяет воз-
можность или невозможность использования 
шрифта частными лицами и организациями 
для их задач.

Передавать файл шрифта можно только 
в неизменённом виде и только вместе с этим 
лицензионным соглашением. Нельзя изме-
нять текст лицензионного соглашения. Он 
может быть помещён в отдельный текстовый 
файл или вставлен в файл шрифта, но он дол-
жен быть легко доступен пользователям.

Модификация шрифта
Шрифт нельзя модифицировать. При этом не 
имеет значения, какого рода эта модифика-
ция — конвертирование из формата в формат 
или добавление нескольких знаков.

Запрещено при использовании шрифта 
искажать пропорции шрифта более чем на 
2 %. И применять его на растягивающихся 
поверхностях (например — резиновых  

воздушных шарах), а также растягивать или 
сжимать буквы в графических редакторах.

Создатель шрифта — Андрей Георгиевич 
Кудрявцев, авторское право на шрифт при-
надлежит ему. Новые начертания может де-
лать любой дизайнер шрифта или студия, но 
они должны привлекать автора оригинально-
го начертания для консультации.

Действие лицензии
Лицензионный договор не имеет ограниче-
ния по территории и срокам действия при 
условии, что все его требования соблюдают-
ся. Если вы обнаружили, что какие-то пун-
кты договора нарушаются вами, свяжитесь 
с правообладателем — Комитетом экономики 
города Иркутска или его правопреемником — 
и урегулируйте несоответствия.

Если вы обнаружили, что шрифт использу-
ется кем-то другим с нарушением лицензии, 
также свяжитесь с комитетом экономики 
Иркутска или его правопреемником.

Комитет экономики администрации горо-
да Иркутска имеет право в одностороннем 
порядке прекратить действие лицензии, при 
обнаружении фактов нарушения условий 
лицензии и других нарушений действующего 
законодательства. После прекращения дей-
ствия лицензии пользователь обязан уничто-
жить все копии шрифта.

Эмиль Якупов †, 
дизайнер шрифта, 

директор компании «Паратайп» 

Выступление об особенностях 
правового статуса шрифта на 

конференции «Серебро набора»
«Если мы говорим, что данным 
шрифтом можно пользоваться 
только по ночам, значит, пользо-
ваться надо по ночам».
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Термины
Акцидентный шрифт — шрифт для титуль-
ных листов, ярлыков, афиш, плакатов, а также 
для шрифтовых акцентов. В таких шрифтах 
оригинальность может быть в приоритете 
над удобством чтения. Обычно акцидент-
ные шрифты набираются кеглем 14 пунктов 
и выше, чтобы были различимы декоратив-
ные элементы знаков.

Антиква — собирательное название шрифтов 
с засечками. 

Апертура — степень открытости знаков типа 
С и им подобных. Бывают закрытые шрифты 
(шрифты с закрытой или малой апертурой), 
полузакрытые (шрифты с полузакрытой 
или промежуточной апертурой) и открытые 
(шрифты с открытой или большой апертурой).

Базовая линия (линия шрифта) — вообража-
емая линия, проходящая по нижнему краю 
прямых знаков без учёта свисаний и нижних 
выносных элементов.

Болгарица — система знаков, базирующаяся 
на кириллице, в которой некоторые символы 
заменены на схожие по начертанию символы 
латиницы.

Буква — графический знак, часть алфавита, 
который сам по себе или в сочетании с дру-
гими знаками используется для обозначе-
ния на письме звуков, фонем и их типичных 
комбинаций.

Внутрибуквенный просвет — внутренняя 
часть знака, белое поле, частично или пол-
ностью находящееся между его элементами. 
Может быть закрытым или открытым. Степень 
открытости меняется в зависимости от кон-
струкции знака и гарнитурных особенностей.

Выносной элемент — часть строчной буквы, 
выступающая над линией строчных знаков 
(верхний выносной элемент) или опущенная 
ниже линии шрифта (нижний выносной эле-
мент).

Гарнитура — обладающее собственным наи-
менованием семейство начертаний шрифта, 
имеющих общие стилевые (гарнитурные) 
особенности и детали рисунка знаков, но 
отличающихся друг от друга некоторыми 
характеристиками, например, насыщенно-
стью, пропорциями и углом наклона знаков. 
Каждая гарнитура характеризуется так назы-
ваемыми гарнитурными признаками.

Графема — единица системы письменности 
(буква, знак), отличающаяся по характеру 
рисунка и по передаваемому содержанию от 
любой другой единицы этой же письменно-
сти. 

Схема построения, «скелет» буквы или зна-
ка, отличающий его от других букв (знаков) 
алфавита, независимо от гарнитуры, начерта-
ния и прочего. Одна и та же графема может 
принимать различные конкретные формы 
(аллографы, или глифы), но должна сохранять 
признаки отличимости от других графем.

Гротеск — собирательное название шрифтов 
без засечек. В России используется также 
термин «рубленый шрифт».

Геометрический гротеск — собирательное на-
звание шрифтов без засечек, построенных на 
основе простейших геометрических форм — 
окружности, квадрата, равностороннего треу-
гольника. Эти шрифты появились в 30-х годах 
20 века в Германии под воздействием идеи 
конструктивизма и школы дизайна  
Баухауз (Bauhaus).

Как правило, это открытые неконтрастные 
разноширинные гротески. У этих шрифтов 
только наклонные (не курсивные) начертания 
с небольшим углом наклона. Также к этой 
подгруппе можно отнести акцидентные гро-
тески с овалами, близкими по форме к ква-
драту и прямоугольнику.

Гуманистический гротеск — собирательное 
название шрифтов без засечек, форма, струк-
тура и пропорции которых непосредственно 
базируются на конструкции антиквы старого 
стиля. Первый подобный шрифт — Гилл Санс.

Гуманистические гротески обычно име-
ют открытый рисунок и некоторый контраст 
между штрихами. Как правило, они раз-
ноширинные с не очень большим очком 
строчных, но бывают исключения, особенно 
для компактных шрифтов узких пропорций. 
Большинство этих шрифтов имеют настоящие 
курсивные начертания. Углы наклона знаков 
в курсивах могут быть малые или средние.

Диакритические знаки — дополнительные 
знаки в некоторых алфавитах, которые ставят 
над или под буквами для изменения их зву-
чания. К примеру, ё, ç, ò, é, Å.

Жирное начертание — начертание шрифта 
для выделений в тексте или для заголовочно-
го набора. Отличается большей насыщенно-
стью очка знаков по отношению к основному 
(cветлому) начертанию.
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Заглавная (прописная) — буква, отличающа-
яся от строчной высотой, а иногда и формой. 
С прописных букв начинают первое слово 
в предложении, имена собственные и другие 
слова, в соответствии с орфографией данного 
языка.

Засечка — отличительная особенность анти-
квенных шрифтов. Это короткий, обычно пер-
пендикулярный штрих, которым начинается 
и заканчивается основной штрих знака. За-
сечки бывают односторонними и двусторон-
ними. Их форма разнообразна: треугольная, 
прямоугольная, закруглённая, декоративная, 
в виде тонкой горизонтальной линии и так 
далее. Засечки могут быть скруглёнными 
в месте соединения с основным штрихом, 
а могут присодиняться под углом без скругле-
ния.

Интерлиньяж — межстрочный пробел. Рассто-
яние между линиями шрифта соседних строк.

Капитель — вариант прописных букв умень-
шенного роста и чуть расширенных про-
порций, несколько выше роста строчных. 
Появилась в 16 веке. Капитель применяется 
в латинском наборе для шрифтовых выде-
лений в тексте, для набора определённых 
имен, названий и аббревиатур, а также для 
набора заголовков и первых строк разделов 
после крупного инициала. В кириллическом 
наборе почти не использовалась, поскольку 
большинство русских строчных букв прямого 
начертания (за исключением семи: а, б, е, ё, р, 
у, ф) и так повторяют рисунок прописных.

Квадрат — одна из основных единиц типоме-
трической системы Дидо, равная 18,048 мм.

Кегль — размер литеры по вертикали (назва-
ние от немецкого Kegel — размер).

Кириллица — одна из двух древнейших сла-
вянских азбук, названная по имени славян-
ского просветителя св. Кирилла (Константина 
Философа). Возникла в IX веке под влиянием 
литургического греческого уставного письма. 
Известно несколько рукописных форм ки-
риллицы: устав, полуустав, скоропись и вязь. 
В 1708–10 годах кириллический шрифт 
был реформирован Петром I (Гражданский 
шрифт), в результате чего форма кирилли-
ческих знаков значительно приблизилась 
к латинской антикве. На основе древней 
кириллицы сложились современные бело-
русский, болгарский, македонский, русский, 
сербский и украинский алфавиты, а в первой 
трети 20 века на основе русского алфавита 
были созданы алфавиты большинства наро-
дов СССР и Монголии.

Контрастность — характеристика шрифта, 
обозначающая соотношение толщины основ-
ных и соединительных штрихов. Шрифт мо-
жет быть неконтрастным, малоконтрастным, 
контрастным и сверхконтрастным.

Конструктивизм — авангардистское направ-
ление в изобразительном искусстве, архитек-
туре, фотографии и декоративно-прикладном 
искусстве, зародившееся в 1920 — первой 
половине 1930 годов в СССР. Характеризует-
ся строгостью, геометризмом, лаконичностью 
форм и монолитностью внешнего облика.

Курсив — наклонный шрифт, отличающийся 
от прямого начертания более рукописной 
формой строчных букв. Название от латин-
ского cursivus — бегущий.

Латиница — буквенное письмо (алфавит), ко-
торым пользовались древние римляне и ко-
торое лежит в основе письма большинства 
народов Западной Европы, Африки, Северной 
и Южной Америки, Австралии и Океании. 
В Средние века в латинский алфавит были 
добавлены буквы J, U, W, и он приобрёл со-
временный состав в 26 букв.

Ленточная антиква — группа шрифтов со 
слабо выраженными контрастом и засечками, 
плавно образующимися на концах штрихов.

Лигатура — знак любой системы письма или 
фонетической транскрипции, образованный 
путём соединения двух и более графем, на-
пример: в датском, исландском, норвежском, 
осетинском æ; немецкий ß.

Линия строчных знаков — воображаемая ли-
ния, проходящая по верху прямых строчных 
знаков без верхних выносных элементов.

Логотип — литеры с наиболее употребимы-
ми слогами или словами (лигатура). Кроме 
того, логотипом или лого сейчас называется 
любая фирменная надпись, где использован 
рисованный или переработанный наборный 
шрифт.

Наборный шрифт — сейчас термин использу-
ется чаще всего в значении «шрифт, подходя-
щий для набора больших объёмов текста».

Навигационный шрифт — шрифт, использую-
щийся в системах ориентирующей информа-
ции.

Наклонное начертание — вариант рисунка 
шрифта, входящий в гарнитуру, обычно для 
гротесков: механически или программно 
наклонённый шрифт, не отличается строени-
ем букв от прямого начертания. Не следует 
путать с курсивом.
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Насыщенность — характеристика начерта-
ния шрифта, обозначающая отношение тол-
щины основных штрихов к высоте прямого 
знака. Изменения этого отношения форми-
руют сверхсветлое, светлое, нормальное, 
полужирное, жирное, сверхжирное начер-
тания. Количество степеней насыщенности 
может быть ещё большим, а их названия 
могут варьироваться. В докомпьютерной 
России существовали, как правило, начер-
тания только двух степеней насыщенности: 
светлое (для основного) и полужирное (для 
выделительного).

Начертание — вариант рисунка наборно-
го шрифта одной гарнитуры. Начертания 
шрифта объединяют единые стилевые осо-
бенности рисунка определёнными пропор-
циями (узкое, нормальное, широкое), насы-
щенностью (светлое, полужирное, жирное), 
постановкой очка, или наклоном знаков 
(прямое, курсивное или наклонное), декора-
тивной обработкой контура знаков (контур-
ное, оконтуренное, оттенённое).

Основное начертание — начертание шриф-
та, применяющееся для набора основного 
текста в издании.

Открытость — свойство шрифта, при кото-
ром преобладают символы с большой апер-
турой.

Пиктограмма — отдельный элемент пикто-
графической письменности («рисуночного 
письма»). От латинского pictus — нарисо-
ванный и grapho — пишу. В современной 
культуре пиктограммы используются как 
дорожные знаки и указатели, спортивные 
и государственные символы, логотипы ком-
паний и так далее.

Различимость — характеристика шрифта, 
определяющая лёгкость распознавания от-
дельных знаков.

Строчная буква — буква, которая по своему 
размеру меньше заглавной (прописной) бук-
вы и иногда отличается от неё и по рисунку, 
например, наличием выносных элементов.

Типографика — искусство расположения 
шрифта и других компонентов набора на 
площади печатной страницы или в про-
странстве печатного издания

Трафаретный шрифт — шрифт, подходящий 
для нанесения через трафарет. Его штрихи 
обычно разделены, чтобы внутреннее про-
странство символов не заполнялось краской.

Удобочитаемость шрифта — мера комфор-
табельности при чтении. Параметр зависит 
прежде всего от рисунка шрифта (различи-
мости отдельных знаков), от кегля шрифта 
(например, наиболее удобочитаемым для 
взрослых читателей считается шрифт 10 
кегля при строке форматом от 5 до 6 ква-
дратов и шрифт 8–9 кегля при строке ме-
нее 5 квадратов), длины наборной строки 
(формата набора), интерлиньяжа, цвета бу-
маги, цвета и насыщенности тона печатной 
краски. На удобочитаемость шрифта влияют 
также характер рисунка знаков, наличие 
и рисунок засечек, контраст основных и со-
единительных штрихов, пропорции знаков, 
величина внутрибуквенных просветов и так 
далее.

Цифры — знаки, обозначающие числа. 
Обычно подразумевается десять арабских 
цифр (1 2 3 4 5 6 7 8 9 0).

Шрифт — графически упорядоченное изо-
бражение знаков определённой cистемы 
письма.
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38. Бесплатный шрифт для навигации 
artgorbunov.ru/bb/soviet/20140819/

39. Представляем «Джонстон 100», язык 
Лондона monotype.com/expertise/case-
studies/introducing-johnston100-the-
language-of-london/

40. «Джонстон» mailonsunday.livejournal.
com/32382.html

41. ДИН 1451 wikiwand.com/en/DIN_1451
42. Шрифты и дизайнеры paratype.ru/e-zine/

defis_08/index4.html
43. Уитни typography.com/fonts/whitney/

overview/
44. Шрифт Москоу Санс получил премию 

«Дизайн и арт-дирекшн» transport.mos.
ru/#!/page/news/?id=2614

45. Великие шрифты. Акциденц-Гротеск 
paratype.ru/arts/akzidenzgrotesk/

46. Шрифт ФФ Мета Про paratype.ru/pstore/
fonts/FF-Meta-Pro.htm

47. Шрифты РЖД cinet.rzd.ru/static/public/
ru?STRUCTURE_ID=5162

48. Пермский шрифт tema.livejournal. 
com/675898.html


